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Fori 8mm
Si consiglia di eseguire i quattro fori
nel muro prima con una punta per trapano
da 6mm, ed allargarli successivamente
con una punta da 8mm.

Trous 8mm
On conseille, au debut,_de réaliser les quatres trous
avec une meche de 6mm
et de les elargir dans un deuxieme temps avec une
meche de 8mm.
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TM4 - TMAG - TMAA - Contenitore Serie TM

Foro di passaggio dei cavi
Cables passing hole

Trou de passage creux
Agujero de paso para cables

8mm holes
It is advisable to execute the four holes
into the wall first using a 6mm drill, then
enlarging them with a 8mm drill.

Agujeros 8mm
Se aconseja, al principio, realizar los quatres
agujeros con una mecha de 6mm y ampliarlos en un
segundo momento con una mecha de 8mm.
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Fori 6mm per tamper
antistrappo

Eseguire un foro da 6mm
ed inserire il tassello.
Avvitare la vite fino ad
ottenere una

sporgenza totale della vite
dal muro di 15 + 18mm.
Essa servira ad attivare il
tamper antistrappo

posto sul retro del
contenitore.

Trou 6mm pour tamper
anti-fente

Réaliser un trou de 6mm et
introduire le goujon en
plastique

Visser la vis jusqu’'a une
distance de mur de 15+
18mm

Cette operation vous
permettra de activer le
tamper anti-fente posé au
derriere de boitier.

6mm holes for
antitearing tamper

Hole with @ 6mm drill and
insert the screw anchor.
Screw tight the screw.
Adjust it to obtain a

15+ 18mm total screw
prominence from the wall.
It will activate the
protection tamper

placed behind the box.

15 - 18mm

Agujero 6m m para el
pisén antidesgarro
Ejecutar un agujero oo
6mm y introducir el taco.
Atornillar el tornillo hasta la

obtencion de un resalto

total del tornillo de la pared

de 15+ 18mm.

Este resalto servira para

activar el pison -
antidesgarro puesto en la -

parte posterior del
contenedor
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